
Pablo lelpox carta Galacia tʉajnʉpijiwliajwa, 
Jesús pejwʉajan naexasitiliajwa

1  Xan, Pablo, Jesucristo nama ka fit após tol liajwan potʉajnʉ-
cha jiw naewʉajnaliajwan japon pejwʉajan. Jesús tʉp 

wʉt, pax Dios mat-echpon pejme dukaliajwa. Do jawʉt, Dios 
xan namaka fit bej após tol liajwan. Jiw natoꞌa-el. Japi jiw xan 
namakafis-el naewʉajnaliajwan Jesús pejwʉajan. 2 Lelx ampox 
carta xamal, Jesús pejwʉajan nae xa si tam pim liajwa, Galacia 
tʉajnʉpijwamliajwa. Puexa xan xotpi, naexasiti Jesús pejwʉajan, 
japi, xan sʉapich, salu dos xatoꞌa xamalliajwa. 3 Xan kawʉajnax 
waj-ax Dios, wajpaklon Jesucristobej, xamal kaja cha waes-
liajwapi, chiekal duilaliajwam, asew jiw sʉapich. 4 Waj-ax Dios, 
japon toꞌa Jesucristo pajut nata pae liajwa asajiw boesaliajwas, 
nak we mos liajwa xatis babijaxan isaspoxanliajwa. Samata, Dios 
nak ka ja cha wae sa xael Jesús pijaxtat babijaxan isasamatas, me-
ama asew jiw babijaxan isfʉl ampamatkoiyantat, jachisamatas 
xatis. 5 Samata, xatis pomatkoicha jʉmchiyaxaes Diosliajwa: 
“¡Xam xabich pachae mam!” —chi ya xaes. ¡Jasox nej ja-aecheꞌ 
Diosliajwa!

Kaes asawʉajan ajilpox, me-ama Jesús 
pejwʉajan Dios jiw bʉꞌweliajwa

6 Dios xamal nejxasink xot, tadʉt bʉꞌweliajwa. Samata, xamal 
nae xa si tam Jesús pejwʉajan. Do jawʉx, piacha-el wʉt, wʉltaenx 
xamal kofa siam pox nae xa si tam pox Jesús pejwʉajan. Samata, 
amwʉtjel xan xabich nejcha xoelx xamalliajwa, asawʉajan 
asbʉan jʉmch nae xa si sa siam xot. 7 Diachwʉajnakolax xan jʉm-
an. Jiw chiekal naexasit wʉt Jesús pejwʉajan, ja-aech wʉt, 

Pablo lelpox carta Galacia 
tʉajnʉpijiwliajwa
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Dios bʉꞌweyaxaesi. Kaes asawʉajan ajil, me-ama japawʉajan 
Dios bʉꞌweliajwa jiw. Asew jiw pat xamalxot naewʉajnaliajwa 
asawʉajan, xamal naexasisfʉla-elaliajwam majt xan 
naewʉajnaxpox, kaenejchaxoelaxa-elaliajwam, xanal sʉapich. 
Japi jiw asaxantat xalia xa siapi chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan, 
Jesús ispoxanliajwa. 8 Xanal naewʉajnax chimiawʉajan, Jesús 
pejwʉajan. Japawʉajan nae xa si tam wʉt, Dios xamal bʉꞌweya-
xael. Xanal xalia xa xi nil Jesús pejwʉajan. Kaen ángel pask wʉt, 
japonbej xalia xa xil japawʉajan. Asew jiw bej japawʉajan xalia xa-
xil. Asan aton asawʉajan naewʉajan wʉt, Jesús pejwʉajana-elpox, 
japon aton Dios xabich kas ti ka xaes pomatkoicha infiernoxotdik. 
9 Majt jʉm-anpox pejme xamal jʉmchiyaxaelen. Xamal xot asan 
aton naewʉajan wʉt asawʉajan, Cristo pejwʉajna-el wʉt, xamal 
majt naexasitamwʉajna-el wʉt, ¡Dios xabich kas ti ka xaes japon 
aton pomatkoicha infiernoxotdik!

10 Jiw naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan, naewʉajna-
enil jiw asbʉan jʉmch nejcha chaemla liajwa xanliajwa. Xan 
naewʉajnax japawʉajan Dios nejcha chaemla liajwa xanliajwa. 
Naewʉajnaxaelen wʉt asawʉajan, Cristo pejwʉajna-elpox jiwkal 
nejcha chaemla liajwa xanliajwa, jachiyaxaelen wʉt, kaes Cristo 
pamak na xi nil.

Pablo Dios makafichpox apóstolliajwa
11 Takoew, xan nej xa sinkax xamal chiekal mata bi ja liajwam, 

Dios bʉꞌweyaxaelpox Jesús pejwʉajan naexasiti. Xan jiw 
naewʉajnaxpox, Jesús pejwʉajan, japawʉajan jiw pajut faena-
el. 12 Jesucristo pejwʉajan majt chinax kaen aton nachapae-el 
xan mata bijs liajwan. Jesucristo xan nata paei mata bijs liajwan 
japon pejwʉajan.

13 Xamal nawʉltaenam, ma-an xan majt nae xa sitx wʉt 
Moisés chajia lelpox. Me-ama asew judíos, xan bej ja-an. Xamal 
nawʉltaenam, ma-an xan, chakinanʉamtax wʉt Jesús pejwʉajan 
naexasiti, jaelaliajwan wʉt. Japi jiw chinax beltae-enil. Ja-an 
xan japi jiw chiekal toesliajwanlach. 14 Moisés chajia lelpox 
nae xa sitx wʉt, xan xabich kaes pejme xentax japoxliajwa. 
Me-ama asew judíos, kaewʉtje najʉpatiꞌtaxpi, xan jachi-
enil. Xan, me-ama tajwʉajnapijiw, ja-an japoxliajwa. 15 Xan 
nalaels-enil wʉtfʉk, Dios nabel taen xot, nama ka fit japon pijax 
bichax nabich liajwan. 16 Samata, baxael, Dios pijaxtat chiekal 
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matabijtax Jesús, Dios paxʉlanpon, xan naewʉajnaliajwan 
japon pejwʉajan judíos-elpi, japibej Dios bʉꞌweliajwas. Jesús 
pejwʉajan matabijtax wʉt, xan fʉlae-enilde chinax kaen aton 
poxade wʉajnachaemsliajwan. Jʉmchi-enil: “¿Machi ya xaelen kat 
xan?” —chi-enil. 17 Fʉlae-enilbej Jerusalén paklowax poxade 
tae liajwan apóstoles wʉajnachaemsliajwan. Japi matxoela-
apóstolespi, xan apóstola-enil wʉtfʉk. Xanlax fʉlaechx Arabia 
tʉajnʉ poxade. Do jawʉx, Arabia tʉajnʉxotx wʉt, baxael, 
Damasco paklowaxxot nawiaꞌnax.

18  Nawiaꞌnax wʉt, xan dukx tres wae chan Damasco 
paklowaxxot. Do jawʉx, xan fʉlaechx Jerusalén paklowax 
poxade Pedro tae liajwan, japon após tol pon, xan mata bijs-
liajwan. Japon xotx kole se mana. 19 Jerusalén paklowaxxot kaes 
asew apóstoles tae-enil. Kaen San tiago taenx, japon wajpaklon 
Jesús pakoe wan. 20 Xan lelx pox Dios chiekal matabijt, 
diachwʉajnakolaxpox.

21 Do baxael, Jerusalén paklowaxxot chijian wʉt, fʉlaechx 
Siria tʉajnʉ poxade, Cilicia tʉajnʉ poxa de bej. 22 Japamatkoitat 
Judea tʉajnʉpijiw, Jesús pejwʉajan naexasiti, japi xan chiekal 
namatabija-elfʉki. 23 Judea tʉajnʉpijiw jʉmtaen asew jiw jʉm-
aechpox xanliajwa: “Pablo, japon majt nakchakinanʉamt xabich 
naktoesliajwa, Jesús pejwʉajan nae xa sich xot, amwʉtjel japonbej 
Jesús pejwʉajan naexasit. Japon asew jiw naewʉajnafʉlbej 
Jesús pejwʉajan japi jiw nae xa sis liajwa japawʉajan” —aech 
japi jiw xanliajwa. 24 Samata, Judea tʉajnʉpijiw, naexasiti Jesús 
pejwʉajan, japi Dios kawʉajan wʉt xanliajwa, jʉm-aechi: “Dios, 
¡xam xabich mam ni kam! ¡Xam nijax tat Pablo naexasit naxʉlan 
Jesús pejwʉajan!” —aechi, Dios kawʉajan wʉt xanliajwa.

Asew, apóstoles, chiekal bʉꞌkʉlapox Pablo

2  Catorce waechanwʉx, xan pejme kaxa fʉlaechx Jerusalén 
paklowax poxade. Jawʉt xan fʉlaechx, Bernabé sʉapich. 

Bʉꞌfolxbej Tito. 2 Xan fʉlaechx Jerusalén paklowax poxade, 
Dios natoꞌa xot. Jerusalén paklowax patx wʉt, natameja Jesús 
pejwʉajan naexasiti, japi paklochow. Do jawʉt, paklochow 
chiekal chanaekabʉanax judíos-elpi naewʉajnaxpox. 
Xan ja-an paklochow jʉmchisamata xanliajwa: “Pablo 
naewʉajanpox, chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan, judíos-elpi 
nae xa sis liajwa, japox chiekal pachaema-el” —chi sa mata 
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paklochow xanliajwa. 3 Paklo chow jʉmtaen wʉt judíos-
elpi naewʉajnaxpox, japi paklochow xabich nejcha chae mil. 
Tito, taj na cha lan pon, japon judíos-atona-el. Pe paklochow 
jʉmchi-esal japonliajwa: “¡Tito bej nej circuncidas Dios pej-
markax liajwa, chiekal nae xa sis liajwa Moisés chajia lelpox!” 
—chi-esal Tito liajwa. 4 Asew judíos xot, me-ama Jesús 
pejwʉajan naexasit wʉt, ja-aechi. Japi xanal xot pat asbʉan 
jʉmch nae wes liajwa, natasala liajwa bejpi, chiekal naexasis-
enil xot puexa Moisés chajia lelpox, xanal amwʉtjel chiekal 
nae xa sitx xot Jesús pejwʉajan. Japi jiw xanal natoꞌa pejme 
nae xa sis liajwan puexa Moisés chajia lelpox. 5 Japi xanal 
natoꞌapox naexasis-enil. Samata, xanal toꞌa-enil xamal nae-
xa sis liajwam Moisés chajia lelpox. Xamal lis chimiawʉajan, 
Jesús pejwʉajan, nae xa si tam pejme pachae ma liajwam 
Diosliajwa. Japawʉajan diach chiekal wʉajnakolax. Samata, 
xanal nejxasinka-enil japawʉajan xalia xa liajwan.

6 Jesús pejwʉajan naexasiti, paklochow, chapaeix wʉt 
xan naewʉajnaxpoxan judíos-elpiliajwa, japi paklochow xan 
najʉmchi-el: “Japi jiw naewʉajnam wʉt Jesús pejwʉajan, 
xam weweꞌpfʉk kaes asax japi chiekal naewʉajnaliajwam” 
—nachi-el paklochow. Xan nejchaxoela-enil paklochow 
nejcha xoel poxan liajwa, puexa xatis chiekal najʉps xot 
Diosliajwa. 7 Japi paklochow nakaewa najʉm-aech xanliajwa: 
“Diachwʉajnakolax Pablo Dios toꞌas naewʉajnaliajwa judíos-
elpi, Dios bʉꞌweliajwasbej japi jiw. Me-ama Pedro Dios toꞌas 
naewʉajnaliajwapon judíos, jatisbej Pablo” —aech paklochow 
nakaewa xanliajwa. 8 Pedro Dios maka fich apóstolliajwa, japon 
naewʉajnaliajwa judíos. Xan bej Dios nama ka fit após tol liajwan 
naewʉajnaliajwan judíos-elpi.

9 Samata, San tiago, Pedro sʉapich, Juan bej, japi 
paklochow Jerusalén paklowaxxot nae xa sit pi liajwa Jesús 
pejwʉajan, japi pajut chiekal mata bija Dios xan nama ka fit-
pox naewʉajnaliajwan judíos-elpi. Samata, japi xanal chiekal 
naki ja cha, kae nejcha xoelax xoti, xan, Bernabé sʉapich, 
naewʉajnaliajwan judíos-elpi Jesús pejwʉajan. San tiago, 
Pedro sʉapich, Juan bej, japilax naewʉajnaxael judíos kal Jesús 
pejwʉajan. 10 Japi paklochow asbʉan jʉmch natoꞌa xanal 
nej kiowa samatan kijila kajachawaesfʉlaxpox. Pelis xanal 
kajachawaesfʉlax kijila.
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Pablo lotpox Pedro Antioquía paklowaxxot
11 Pedro Antioquía paklowaxxot wʉt, xan jiw pejwʉajnalel 

japon chiekal jʉm-an, is xoton isaxilpox. 12 Pedro majt naxael, 
judíos-elpi sʉapich, koft xoton wajwʉajnapijiw fiatpox. Samata, 
Pedro nejmach jixaelpon, judíos-elpi sʉapich, japi naexasiti 
Jesús pejwʉajan. Pe San tiago pejjiw pasax taen wʉton Antioquía 
paklowaxxot, Pedro japi wʉajna nakolt judíos-elpixot. Nakoft-
bej pon, japi sʉapich, naxael pox. Ja-aech Pedro, pej lewla xot 
San tiago pej jiw liajwa. San tiago pejjiw jʉm-aech: “¡Judíos-elpi, 
naexasiti Jesús pejwʉajan, japi nej circuncidas, me-ama xatis 
judíos, jachiliajwa!” —aech San tiago pejjiw. 13 Asew judíos, 
naexasiti Jesús pejwʉajan, Pedro nakol sax taen wʉt, japibej 
nakola judíos-elpi pej ba xot. Bernabé bej nakolt jaxot. 14 Xan 
japi taenx wʉt naexasis-elpox Jesús pejwʉajan toꞌapox, jawʉt 
xan puexa jiw pejwʉajnalel, jʉm-an chiekal Pedro liajwa: “Xam 
Pedro, diachwʉajnakolax chiekal judíos-atonam. Pe xam, judíos-
atona-emil wʉt, ja-am. Ja-am wʉt, ¿ma-aech xotkat toꞌasiam 
judíos-elpi duilaliajwa, me-ama xatis judíos?” —an Pedro-
liajwa.

Judíos, judíos-elpibej, naexasit wʉt Jesús  
pejwʉajan, japi Dios bʉꞌweyaxaespox

15 Xanal diachwʉajnakolax judíos ji wan, taj-axjiw judíosjiw 
xot. Samata, xanal chiekal mata bi jax Moisés chajia lelpox. 
Me-ama judíos-elpi, matabija-el Moisés chajia lelpox, xanal 
judíosnanpin jachi-enil japoxliajwa. 16 Xanal chiekal mata bi jax, 
Moisés chajia lelpox chiekal nae xa si sa xi nil chiekal pachae ma-
liajwan Diosliajwa. Pelax Jesucristo pejwʉajan nae xa sitx wʉt, 
ja-an wʉt, chiekal bʉꞌwʉajanjilaxaelen Diosliajwa. Samata, xanal 
nae xa sitx Jesucristo pejwʉajan Dios nabʉꞌweliajwa. Samata, 
xanal bʉꞌwʉajanjinil Diosliajwa. Bʉꞌwʉajanjila-enil Diosliajwa, 
nae xa sitx xot Moisés chajia lelpox. Chinax kaen aton puexa 
chiekal nae xa si sa xil Moisés chajia lelpox bʉꞌwʉajanjilaliajwa 
Diosliajwa.

17 Amwʉtjel xanal Jesucristo pejwʉajan nae xa sitx Dios 
nabʉꞌweliajwa. Ja-an wʉt, asew judíos najʉmchiyaxael 
xanalliajwa: “Xamal babijaxan isam, kaes naexasis-emil xot 
Moisés chajia lelpox” —chiyaxaeli xanalliajwa. Xanal Jesús 
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pejwʉajan nae xa sitx wʉt, ¿xanal kat isx babijax, kaes naexasis-
enil wʉt Moisés chajia lelpox? ¡Diachwʉajnakolax xanal 
is-enil babijax! 18 Xan jiw jʉm-an wʉt: “Moisés chajia lelpox 
nakweweꞌpa-el nae xa sis liajwas” —an wʉt, do jawʉx, pejme 
jiw toꞌax wʉt nae xa sis liajwapi Moisés chajia lelpox, xan ja-an 
wʉt, tajbʉꞌwʉajnaxaelen Diosliajwa. 19 Xan chiekal matabijtax 
wʉt Moisés chajia lelpox, jawʉt tajut mata bijtax bej chiekal 
nae xa si sa xi nil pox japoxan. Samata, xan koftax nae xa sitx pox 
Moisés chajia lelpox Diosliajwa chiekal pachae ma liajwan. 
Amwʉtjel nae xa sitx Jesús pejwʉajan. Samata, chiekal pachaemx 
Diosliajwa. Cristo tʉp wʉt cruz tat, jawʉtbej, xan, me-ama tʉpx 
cruz tat, Cristo sʉapich, ja-an Diosliajwa. 20 Amwʉtjel, xan 
dukx wʉt, nejchaxoela-enil tajut isasianpoxan isfʉlaliajwan. 
Amwʉtjel, dukx wʉt, Dios paxʉlan chiekal xanaboejsfʉlax japon 
nakajachawaesfʉlaliajwa. Japon nanejxa sink xot, pajut nata paei 
asajiw boesaliajwas, tʉpaliajwapon xanliajwa. 21 Xan nejwesla-
el Dios nanejxa sink pox. Jiw chiekal nae xa si sa xael wʉt Moisés 
chajia lelpox japi jiw chiekal pachae ma liajwa Diosliajwa, ja-aech 
wʉt, Cristo tʉppox masox chiekal nama na xael.

Amxot jʉm-aechpox Moisés chajia lelpoxliajwa, 
Abraham chiekal Dios xanaboejtpoxliajwabej

3  Xamal, Galacia tʉajnʉpijwam, ¡nejliaklawam! ¿Ma-aech 
xotkat tapae yam asew jiw xamal nae ki cha chaj ba liajwa 

kofa liajwam nae xa si tam pox, diachwʉajnakolaxpox? Chajia 
xamal xotx wʉt, chiekal naewʉajnax Jesús cruz tat kima ta-
mat las pox. ¿Xamal kat lis japox chiekal nej kiowam? 2 ¡Xamal 
ampox, wʉajnachaemsaxaelenpox, chiekal najʉmnoꞌe! ¿Xamal-
kat nejmatpʉatantat Espíritu Santo, nae xa si tam wʉt Moisés 
chajia lelpox? ¡El! Espíritu Santo nejmatpʉatantat, xamal 
nae xa si tam xot Jesús pejwʉajan. 3 Diachwʉajnakolax xamal 
nej nejcha xoela xan pawe-ajil. Tʉaduwam wʉt nae xa si tam pox 
Jesús pejwʉajan, Espíritu Santo xamal kaja cha waet. Amwʉtjel 
xamal nejchaxoelam najut nijax tat duilaliajwam Cristoliajwa, 
hasta tʉpam wʉt. 4 Xamal majt nabi ja tam, asew jiw babijaxan is 
wʉt xamalliajwa, Jesús pejwʉajan nae xa si tam xot. Ma amwʉt, 
kofam wʉt Jesús pejwʉajan nae xa si tam pox, ja-am wʉt, majt 
chajia nabi ja tam pox, nae xa si tam wʉt Jesús pejwʉajan, japox 
omjilaxael xamalliajwa. 5 Dios toꞌak Espíritu Santo xamal 
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nejmatpʉatanxotaliajwa. Dios isbej koechaxan xamalxot. ¿Ma-
aech xotkat Dios japoxan is xamalliajwa? Dios is japoxan, xamal 
Jesús pejwʉajan chiekal nae xa si tam xot. Japoxan is-elpon, 
xamal nae xa si tam xot Moisés chajia lelpox.

6 Abraham chiekal naexasit Dios jʉmtispox japonliajwa. 
Samata, Abraham chiekal pachaem pon Diosliajwa. 7 Samata, 
¡xamal chiekal mata bi jam! Abraham pamo jiw kola, japi-
lap chiekal Dios xana boejapi. 8 Dios pejjamechan, chajia 
lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox judíos-elpiliajwa. Japibej 
chiekal Dios xana boeja wʉt, babijaxan ispoxan weji la xaespi. 
Japox chimiawʉajanliajwa Dios jʉm-aech Abrahamliajwa: 
“Potʉajnʉchanpijiw xan kaja cha wae sa xaelen xam nijax tat” 
—aech Dios Abrahamliajwa. 9 Samata, Dios kaja cha wae sa xael 
puexa jiw, japi chiekal Dios xana boejapi, me-ama chajiakolaxtat 
Dios kaja cha waet Abraham, japon xana boejt wʉt Dios.

10  Aton pajut nejchaxoel wʉt, jʉm-aech wʉton: 
“Diachwʉajnakolax xan Dios nabʉꞌweya xael, Moisés chajia 
lelpox nae xa sitx xot” —aech wʉton, japon aton Dios kas ti ka-
xaes, chiekal puexa naexasis-el xoton Moisés chajia lelpox. 
Japon aton japox weja chi ya xaes, Dios pejjamechan, chajia 
lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aech xot: “Aton chiekal naexasis-el 
wʉt puexa Moisés chajia lelpox, japon aton Dios kas ti ka xaes” 
—aech xot Dios pejjamechan. 11 Samata, xatis chiekal mata bi-
jas. Diachwʉajnakolax aton mason nama na xil bʉꞌwʉajanjilaxtat 
Diosliajwa, puexa chiekal naexasis-el wʉton Moisés chajia 
lelpox. Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-
aechox: “Jiw chiekal xana boeja wʉt Dios, ja-aech wʉt, japi jiw 
bʉꞌwʉajanjilaxael Diosliajwa. Samata, japi jiw pomatkoicha 
duilaxael Diosxotse” —aech Dios pejjamechan, chajia lelspox. 
12 Jiw nejcha xoeli nae xa sis liajwa Moisés chajia lelpox, japi 
jiw xanaboeja-el Dios bʉꞌweliajwas. Dios pejjamechan, chajia 
lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox: “Jiw chiekal pachae ma-
siapi Diosliajwa, naexasit xoti Moisés chajia lelpox, japi jiw 
chiekal nae xa si sa xael puexa Moisés chajia lelpox” —aech Dios 
pejjamechan, chajia lelspox.

13 Moisés chajia lelpox puexa xatis chiekal naexasis-esal 
xot, Dios puexa xatis nak kas ti ka xael. Pe ja-aech wʉt, Cristo 
cruz tat tʉp xatis liajwa. Jawʉt nak we mo ton xatis babijaxan 
isaspoxanliajwa Dios nak kas ti ka sa mata. Dios pejjamechan, 
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chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox: “Aton naetat duch 
tʉpaliajwa, Dios kas ti kas xot” —aechox. 14 Cristo tʉp xatis 
nakbʉꞌweliajwa. Samata, Dios kaja cha wae sa xael judíos-elpibej, 
me-ama Dios jʉm-aech Abrahamliajwa. Dios jʉm-aech xatis 
Jesús pejwʉajan naexasichpisliajwa, Espíritu Santo nak cha la-
liajwa, nak kajacha waes liajwa bej.

Amxot jʉm-aechpox Moisés chajia lelpoxliajwa, 
Dios chajia jʉmdutpoxbej Abrahamliajwa

15 Takoew, xamal ampox jʉmchiyaxaelen. Kaen aton 
jʉmdut wʉt nabich liajwa con trato asan atonliajwa, jaxot lelon 
isliajwapoxan contratofʉtat. Do jawʉt, contratofʉtat pejwʉl 
lelon. Pejwʉl lel wʉt, kaes asax pejme isliajwa lela xilon. Japon 
aton chiekal toe sa xael japox bichax, me-ama contratofʉtat 
jʉm-aech. 16 Dios jʉmdutpox Abrahamliajwa, kaen Abraham 
pamon liajwa bej. Dios jʉmdutpox, japox, me-ama con trato 
wʉt, ja-aechox Diosliajwa. Dios japox jʉmdut wʉt, jʉmdus-
elon puexa Abraham pamo jiw liajwa. Dios japox jʉmdut kaen 
Abraham pamon liajwa, japon Cristoliajwa. 17 Xan jʉm-anpox 
xamal chiekal chanaekabʉanaxaelen. Chajiakolaxtat Dios jʉm-
aech Abrahamliajwa asamatkoi jachiyaxaelpoxliajwa. Dios 
japox jʉm-aech wʉt, do jawʉx, cuatrocientos treinta wae chan 
toep wʉt, japamatkoiyan Dios kitoꞌa Moisés lela liajwa Dios 
jʉm-aechpoxan Abraham pamo jiw liajwa, japi israelitasliajwa, 
japox naexasisfʉlaliajwapi. Ja-aech wʉt, Dios jʉmdutpox 
Abrahamliajwa amwʉtjel nakiowa ja-aechfʉkox. Japox toepa-
elfʉk. Asamatkoi, Dios jʉm-aechpox diachwʉajnakolax chiekal 
jachiyaxael. 18 Dios jʉmdutpox Abrahamliajwa, japox malech 
Dios kaja cha waes liajwa Abrahamliajwa. Japox diachwʉajnakolax 
jachiyaxael asamatkoi, Dios malech nak ka ja cha wae sa xael 
wʉt xatis. Pelax Moisés chajia lelpox nae xa si sa xaes wʉt, Dios 
jʉmdusaxil malech nak ka ja cha wae sa xael pox liajwa.

19 ¿Ma-aech xotkat pachaem Moisés chajia lelpox? Dios 
chaxdut pejtatoꞌlaxan puexa jiw pajut chiekal mata bi ja liajwa, is 
wʉt babijaxan. Moisés chajia lelpox fiat jiw babijaxan isasamata. 
Moisés lelpox, jiw chiekal naexasisfʉlaliajwa, hasta Abraham 
pamon pask wʉt. Pasa xael pon, japon Cristo, Dios toꞌaspon. 
Dios pajut kitoꞌa-el Moisés japox lela liajwa. Dios toꞌalax pej-
ángeles japi jʉmchiliajwa Moisés. Do jawʉx, Moisés jʉm-aech 
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israelitasliajwa ángeles jʉm-aechpox japonliajwa. Lel bej pon 
japox. 20 Dios jʉmdut wʉt isaxaelpox Abrahamliajwa, Dios pajut 
chiekal jʉm-aech Abrahamliajwa. Jawʉt Dios asan bʉxtoꞌa-el, 
Abraham jʉmchiliajwa wʉt.

Ma-aech xot pachaempox Moisés chajia lelpox
21 Moisés chajia lel pox xot jʉmchi-el: “Pachaema-el Dios 

jʉmdutpoxan” —chi-elpox. Kaes pejme asax ajil, Dios tatoꞌalpox, 
jiw chiekal nae xa sis liajwa pomatkoicha jiw duilaliajwa Diosxotse. 
22 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox: 
“Puexa ampathatpijiw babijaxan isla-ele-el” —aechox. Samata, 
wajut chiekal mata bi jas. Jesucristo pejwʉajan naexasiti, japi 
Dios chaxduiyaxaes jʉmduchpox.

23 Jesús pasax wʉajna, japamatkoiyan, xanal judíos 
naexasisfʉlax xot Moisés chajia lelpox, me-ama esclavos wʉt, 
ja-an japawʉajanliajwa. Pe xanal chiekal naexasis-enil Moisés 
chajia lelpox. Ja-an wʉt, Jesucristo xanaboeja-enilfʉk Dios 
nabʉꞌweliajwa. 24 Me-ama yamxi tataeflan, naewʉajan yamxi 
babijaxan isasamata, ja-aech Moisés chajia lelpox. Moisés chajia 
lelpox xanal nanaewʉajan babijaxan isasamatan. Samata, Cristo 
nalaelt wʉt, baxael, tʉpon puexa xatis liajwa. Xatis nae xa sich wʉt 
Cristo pejwʉajan, jatis wʉt, xatis babijaxan isaspoxan Diosliajwa 
chiekal nakwe-ajil. 25 Amwʉtjel xatis chiekal xana boejas Dios 
nakbʉꞌweyaxaelpox, Cristo tʉp xot xatis liajwa. Samata, kaes 
nakweweꞌpa-el nae xa sis liajwas Moisés chajia lelpox. 26 Xamal 
Jesucristo pejwʉajan nae xa si tam xot, Dios xamal beltaen 
babijaxan isampoxanliajwa. Samata, amwʉtjel xamal puexa 
Dios paxim. 27 Xamal bautisa wʉti, asew jiw mata bija xamal-
bej Cristo pej jiwam pox. Ja-am wʉt, xamal nejchaxoelam: “Xan 
chiekal dukasian, me-ama Cristo, jachisian” —am, nejchaxoelam 
wʉt. 28 Xatis xot asew judíos, asew judíos-elpibej. Asew esclavos, 
asew esclavos-elpibej. Asew poejiw, asew wathoꞌbej. Puexa 
xatis Jesucristo pejwʉajan nae xa sich. Samata, xatis, me-ama 
kaemʉch wʉt, jatis Diosliajwa. 29 Xatis Cristo pej jiws wʉt, jatis 
wʉt, Abraham pamo jiws bej. Samata, Dios nak chax dui ya xael 
Abraham chajia jʉmduchpoxan.

4  Xan kaes amwʉt jʉmchiyaxaelen Moisés chajia lel pox liajwa, 
Dios jʉmdutpoxan Abrahamliajwabej. Kaen kimae yan 

puexa pejew naetʉp wʉt, paxʉlan jam wʉtfʉk, japon kamta 
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pax pejew chaxduiyaxisalfʉk. Baxael, japon chiekal tiꞌt wʉt, 
pax pejew chaxduiyaxaeson pejewliajwa. Japon jam wʉtfʉk, 
me-ama esclavo wʉt, ja-aechon, naexasisfʉl xot tataeflaspi. 
2  Japon tiꞌs-el wʉtfʉk, asew tataeflas. Wetatae flas bej pon 
pejwa xaelpi. Asamatkoi, japon tiꞌt wʉt, pax jʉm-aechmatkoi 
pat wʉt, japamatkoi pax pejew puexa chaxduiyaxaeson. 
3 Jatis bej majt xatis. Me-ama yamxʉchas wʉt, jatis, chiekal 
matabija-esal xot Jesucristo pejwʉajan. Xatis majt, me-ama 
esclavos wʉt, jatis. Xatis bej isas babijaxan, ampathatpijiw 
ispoxan. 4 Pat wʉt Dios mark pox, matkoi, Dios toꞌak paxʉlan 
nalaels liajwa pon kaeow judíos-atowtat. Nalaelt wʉt, baxael, 
chiekal tiꞌsfʉl wʉtbejpon, japon naexasisfʉl Moisés chajia 
lelpox. 5 Xatis xajʉpa-esal chiekal nae xa sis liajwas Moisés 
chajia lelpox. Samata, Dios paxʉlan fʉloek nak we mos liajwa 
xatis babijaxan isaspoxanliajwa, xatis pejme chiekal pachae ma-
liajwas Diosliajwa. Samata, amwʉtjel xatis Dios paxis. 6 Dios 
toꞌak Espíritu Santo wajmatpʉatanxotaliajwa wajut chiekal 
mata bi ja liajwas Dios paxis pox. Samata, xatis jʉmtis Espíritu 
Santo pijaxtat Dios nakjʉmtaeliajwa: “Taj-ax Dios” —tis. 
7 Amwʉtjel xamal Dios paxim xot, esclavos-emil, isfʉla-emil 
xotlis ampathatpijiw isfʉlpoxan. Samata, asamatkoi Dios xamal 
chaxduiyaxael xabich pachaempoxan.

Pablo xabich nejchaxoelpox Galacia tʉajnʉpijiw, 
Jesús pejwʉajan naexasitiliajwa

8 Xamal majt Dios matabija-emil wʉt, brixtat nuilam 
ídolos kawʉajnaliajwam. Xamal chiekal matabija-emil xot, 
nejchaxoelam: “Japi ídolos naka ja cha waesa xael” —am, 
nejchaxoelam wʉt. Pe ídolos Dios-el. 9 Amwʉtjel xamal chiekal 
Dios mata bi jam. Pe Dios kaes pejme xamal chiekal mata bij ton. 
¿Ma-aech xotkat kofa siam Dios nae xa si tam pox? ¿Ma-aech xot-
bej kat pejme nae xa si sa siam Moisés chajia lelpox, Dios xamal 
bʉꞌweliajwa? 10 Xamal bej napa tam, judíos pej matkoi pat 
wʉt, napa ta mat koi. Judíos fies tan is wʉt, xamal bej fʉlaemch 
japafiestan tae liajwam. Xamal ja-amsfʉlam, fiestamatkoi wʉt, 
fiestajuimt wʉtbej, fiestawaechan wʉtbej. Japafiestan xamal bej 
nak tae nam wʉt, nejchaxoelam: “Dios nejcha chaemla xael xatis-
liajwa, ampafiestan naktaens xot” —am xamal, nejchaxoelam 
wʉt. 11 Samata, xan nejcha xoelx xamalliajwa: “Xabich 
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naewʉajnaxpox japixot, bej nawenafoꞌabej” —an, nejcha xoelx 
wʉt xamalliajwa.

12 Takoew, xamal jʉm-an ampox. Xamal bej, me-ama xan, ¡ja-
amde! Xan judíos nan, xamal judíos-emilpimxot xan dukx wʉt, 
me-ama xamal, judíos-emilpim wʉt, xan ja-an. Xamal babijax 
nawe-is-emil. ¡Amwʉtjelbej ja-amde! 13 Xamal chiekal mata bi-
jam. Xan bʉꞌxaenkax wʉt, majt xamalxot patx. Jawʉt nakiowa, 
xamal naewʉajnax Jesús pejwʉajan Dios xamal bʉꞌweliajwa. 
14 Jawʉt, waxae nawaet wʉt, xan xabich kabʉanchaemilan 
waxae tat. Pe nakiowa, xamal xan nanejxa sinkam. Natoꞌa-emilbej 
asatʉajnʉlel. Najut xamal chiekal xan nabʉꞌkʉlam. Me-ama Dios 
pej-ángel, Jesucristobej, chiekal bʉꞌkʉlaxaelam wʉt, xamal ja-
am xanliajwa. 15 ¿Ma-aech xotkat amwʉtjel nejchachaemla-emil 
xanliajwa? Xan naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan, xamal majt 
chiekal xan nanae we tam. Jawʉtbej xabich nejcha chaem lam. 
Japamatkoi xamal wʉljowx wʉt, nejmach bej nachax dusa-
xaelam bej wʉljowxpox, xabich nasiow la pox. 16 ¿Pe xankat 
amwʉtjel xamalliajwa, me-ama nadaelmanan wʉt, jakabʉan-
ankat xamalliajwa, naewʉajnax xot diachwʉajnakolaxwʉajan?

17 Asew jiw xamalxot, japi xamal naewʉajnasia 
circuncidaliajwam. Japi, me-ama xamal kaja cha wae sa sia wʉt, 
ja-aechi. Pe japi kaja cha wae sa xael pox pachae ma xil xamalliajwa. 
Japi nejxasink xanal xot xamal nadija liajwam, xamal japi pej-
jiwa liajwam. 18 Pachae ma xael, japi is wʉt pachaempoxan, 
kaja cha waet wʉtbejpi xamal. Pomat koi cha xamal kaja cha-
wae sa sia wʉt, japox pachaema xael bej. Pe japi xamal asbʉan 
jʉmch kaja cha wae sa sia, xan xamal xotx wʉt. 19 Xamal, me-ama 
taxi wʉt, ja-am xanliajwa. Atow naxʉwlaliajwa wʉt, xabich, 
nejchaxoelafʉl. Xan bej xabich nejcha xoelx xamalliajwa. Ja-
ansfʉlax, hasta xamal chiekal duilaliajwam Cristoliajwa. 
20 Amwʉtjel xan nej xa sinkax xamal xota liajwan tajut chiekal 
jʉmchiliajwan. Jalape. Xan matabijs-enil, achax nejcha xoela-
xaelen xamalliajwa.

Amxot jʉm-aechpox Hagarliajwa, Saraliajwabej
21 Xamal jʉm-am: “Moisés chajia lelpox nae xa si sa xaes Dios 

nakbʉꞌweliajwa” —am xamal. ¡Amwʉt chiekal xan nanaeweꞌe 
chiekal mata bi ja liajwam Moisés chajia lelpox! 22 Moisés chajia 
lelpox jʉm-aech Abraham kolen je pox paxʉlan. Mat xoe la pijin 
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nalael ton Agartat. Japow esclava-atow. Asan paxʉlan nalaelt-
pon Abraham pijow ko low tat. Japow pawʉl Sara. Japow Sara 
esclava-atowa-el. 23 Agar nafoena-el. Samata, piacha-el japow 
moej wa liajwa, naxʉwlaliajwabej. Naxʉwal wʉt, faenow paxʉch, 
poich. Sara lax nafoena. Pe Dios jʉmdut japow naxʉwlaliajwa, 
paxʉch faenaliajwapow, poich. Asamatkoi, Dios jʉmdutmatkoi 
pat wʉt, Sara naxʉwal. Faenow paxʉch, poich. 24-25 Agar 
pejwʉajan, me-ama Moisés chajia lelpox, ja-aech. Moisés 
chajia lelpox naexasiti, japi, me-ama esclavos wʉt, ja-aechi, 
naexasisfʉl xot japawʉajan. Me-ama Agar, esclava, ja-aech 
japi jiw. Arabia tʉajnʉxot xabich pin ji yax mʉax, Sinaímʉax. 
Japamʉaxmatwʉajtat Dios jʉm-aech Moi sés liajwa. Do jawʉx, 
baxael, Moisés kitoꞌas japox lela liajwa. Sara pejwʉajanlax, me-
ama Dios jʉmdutpox Abrahamliajwa. Ja-aech japawʉajan, Sara 
esclava-el xot. 26 Xatis Jesucristo pejwʉajan nae xa sich xot, me-
ama Sara paxis wʉt, jatis, esclavos-esal xot. Samata, asamatkoi 
duilaxaes pomatkoicha Diosxotse, Dios pej paklo wax xotse, pajel-
paklo wax, Jerusalén paklo wax xotse. 27 Dios pejjamechan, chajia 
lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox Sara liajwa:

“Xam nafoe nam xot, xiji mil. Pe nakiowa, ¡nejchachaemilde 
xam boejtae-emilpowam yamxʉchxaenkpox, nalaels-
liajwa wʉt! Asamatkoi xabich cha noe ya xaelam, yamxʉch 
boej pun wʉt nalaels liajwa. Do baxael, asamatkoi, xabi-
cha xael namo jiw. Xam, me-ama nama kow, jachiyaximil” 
—aechox Sara liajwa.

28 Takoew, xamal, me-ama Abraham paxʉlan, Isaac wʉt, ja-am. 
Japon nalaelt pon Sara xot, Dios chajia jʉmduchpon Abrahamliajwa. 
Samata, xamal bej amwʉtjel Dios paxi wʉt, ja-am, Dios jʉmdut xot 
Abrahamliajwa. 29 Abraham paxʉlan, nalaelt pon Agarxot, japon 
taliat pakoe wan pajaman, nalaelt pon Sara xot, Espíritu Santo 
jʉmdusaxtat. Amwʉtjelbej, Moisés chajia lelpox naexasiti, xatis nak-
ta liat, Jesús pejwʉajan nae xa sich pis. 30 ¿Achaxkat jʉm-aech Dios 
pejjamechan, chajia lelspox, Dios jʉm-aech wʉt Abrahamliajwa? 
Jʉm-aechon: “Naxʉlan, nama kow xot nalaelt pon, xam tʉpam wʉt 
nejew wae la ximil japonxot. Puexa nejew wae la xaelam nijow ko low-
xot nalaelt pon xot. Samata, ¡toꞌim nama kow chijiyaliajwa xamxot, 
paxʉlan sʉapich!” —aech Dios Abrahamliajwa. 31 Takoew, xatis 
Diosliajwa, Abraham pama kow paxi wʉt, jachi-esal. Xatis lax, 
Abraham pijow ko low paxi wʉt, jatis.
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Jesús pejwʉajan naexasiti weweꞌpa-esalpox 
naexasisliajwa Moisés chajia lelpox

5  Jesucristo tʉp nak we mos liajwa babijaxan isaspoxan 
Dios nakbʉꞌweliajwa. Samata, Moisés chajia lelpox kaes 

nakweweꞌpa-el nae xa sis liajwas Dios nakbʉꞌweliajwa. Xatis, 
me-ama judíos, jachiyaxisal. Samata, wajut chiekal nejcha-
xoela xaes: “Dios nakbʉꞌweya xael, Cristo tʉp xot. Samata, peme 
kaxa dik nejcha xoela xisal nae xa sis liajwas Moisés chajia lelpox” 
—chi ya xaes, wajut nejcha xoels wʉt.

2 ¡Xamal chiekal naeweꞌe xan lelx pox! Nejcha xoelam wʉt, 
¡nabej nejcha xoeleꞌ: “Xan kita pae ya xaelen nacir cun ci da liajwa. Ja-
an wʉt, Dios xan nabʉꞌweya xael” —nabej aecheꞌ, nejchaxoelam 
wʉt! Japox nejchaxoelam wʉt, diachwʉajnakolaxa-el. Japox 
nejchaxoelam wʉt, pachae ma xil Cristo tʉppox cruz tat xamal 
bʉꞌweliajwa. 3 Pejme lela xaelen circuncidaxliajwa. Jiw pajut 
kita paei wʉt cir cun ci da liajwas, japi jiw chiekal naexa sisa xael bej 
puexa Moisés chajia lelpox, japi babijaxan ispoxanliajwa Dios 
bʉꞌweliajwas. 4 Xamal nejchaxoelam: “Moisés chajia lelpox xatis 
nae xa si sa xaes Dios nakbʉꞌweliajwa” —am xamal, nejchaxoelam 
wʉt. Ja-am wʉt, kofa xaelam nae xa si tam pox Cristo pejwʉajan 
Dios xamal bʉꞌweliajwa. Ja-am wʉt, xamal nej xa sinka ximil 
Dios kaja cha wae sa xael pox. 5 Xatis nae xa sich Jesucristo tʉppox 
cruz tat nakbʉꞌweliajwa. Xatis chiekal mata bijas bej Dios 
nakbʉꞌweyaxaelpox. Samata, Espíritu Santo nak ka ja cha wae sa-
xael piach wʉajnawesliajwas that toepaxmatkoi. Japamatkoi 
pat wʉt, Dios kaenanʉla nakjʉmchiyaxael: “Xam babijaxan 
isampoxan ajil xanliajwa” —chiyaxael Dios kaenanʉla xatis-
liajwa. 6 Xatis, Jesucristo pej jiws, nak cir cun cida wʉt, o, 
nakcircuncida-el wʉtbej, japox, koloe yax, Diosliajwa chiekal 
najʉp. Kaes pejme pachaem pox Diosliajwa, Jesucristo chiekal 
xana boejas pox. Jesucristo chiekal xana boejas xot, nej xa sinkas 
asew jiw. Samata, isasbej pachaempoxan japiliajwa.

7 Xamal majt chiekal nae xa si tam Jesús pejwʉajan. ¿Achankat 
xamal toꞌa kofa liajwam nae xa si tam pox Jesús pejwʉajan, 
diachwʉajnakolaxpox? 8 Dios xamal toꞌa-el kofa liajwam nae xa-
si tam pox Jesús pejwʉajan. Dios xamal tadʉt nae xa sis liajwam 
japawʉajan. 9 Jiw jʉm-aech: “Pan isliajwas wʉt, cha-aelaxach leva-
dura tanial tas puexa pansap puth la liajwa” —aechi. Ja-aechlap-is 
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jiw babejchow. Kaesʉapich wʉt, japi xajʉp puexa jiw tabejs liajwa, 
naexasiti Jesús pejwʉajan. 10 Xan Dios chiekal xana boej tax xamal 
asax nejcha xoela samatam, xatis chiekal kae nejcha xoelax liaj was. 
Xamal xot kaen aton itsalt wʉt Cristo xana boejam pox liajwa, japon 
aton Dios kas ti ka xaes. Japon aton, paklon wʉt, o, paklona-el 
wʉtbej, nakiowa, japon aton Dios kas ti ka xaes.

11 Takoew, xamal judíos-emilpim, toꞌaxaelen wʉt circun-
cidaliajwam, ja-an wʉt, judíos xan nanej wesla xil. Ja-an 
wʉtbej, xan judíos pijaxtat nabi ja sa xi nil. Judíos xan nanej-
wesla, jiw naewʉajnax xot Cristo tʉppox cruz tat xatis babijaxan 
isaspoxanliajwa. 12 Xan nej xa sinkax xamalxot itsaltpi kamta 
nako la liajwa, kaes xamal itsal sa sa ma tapi.

13 Takoew, Dios xamal tadʉt Jesucristo pejwʉajan nae xa sis-
liajwam Dios xamal bʉꞌweliajwa babijaxan isampoxanliajwa. 
Jesucristo pejwʉajan nae xa si tam wʉt, nejchaxoelam wʉt, ¡nabej 
nejcha xoeleꞌ: “Amwʉtjel asax na-it-ele-el. Samata, babijaxan 
isasianpox isaxaelen” —nabej aecheꞌ, nejchaxoelam wʉt! 
¡Asbʉan jʉmch nakaewa chiekal nakajachawaesfʉlde, xabich 
nanejxa sinkam xot! 14 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-
aech wʉt, jʉm-aechox: “¡Xamal nej xa sinkde asew jiw! Me-ama 
najut nanejxa sinkam wʉt, ¡ja-amde asew jiwliajwa!” —aechox. 
Ja-am wʉt, kaewʉtje kamta nae xa si sa xaelam puexa Moisés 
chajia lel pox bej. 15 ¡Najut chiekal taem nakaewa natoe sa sa-
ma tam! Xamal nakaewa nanej wesla wʉt, nakaewa najʉm-am 
wʉtbej babejjamechan, ja-am wʉt, asbʉan jʉmch nakaewa 
natoe sa xae lam Jesús pej jiwam pim.

Espíritu Santo kajachawaechpox Jesús 
pejwʉajan naexasiti chiekal duilaliajwa

16-17 Xatis babijaxan, wajut isasiaspoxan, japoxan Espíritu 
Santo nejxasinka-el. Espíritu Santo naktatoꞌalpoxan pachaem 
xatis isliajwas. Pe xatis japoxan nejxasinka-esal isfʉlaliajwas. 
Espíritu Santo naktatoꞌalpoxan xatis wajut xajʉpaxisal japoxan 
isliajwas. Samata, ¡pomatkoicha japoxan isfʉlde Dios pej kajacha-
waesax tat, xamal najut isasiampoxan, babijaxan, isasamatam! 
18 Isfʉlam wʉt Espíritu Santo tatoꞌalpoxan, xamal kaes pejme 
nejcha xoela ximil: “Xan nae xa si sa xaelen Moisés chajia lelpox 
pejme chiekal pachae ma liajwan Diosliajwa” —chiyaximil, 
nejchaxoelam wʉt.
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19 Tampa xatis wajut chiekal mata bi ja liajwas, jiw babijaxan 
is wʉt. Poejiw asew wathoꞌ bʉꞌmoejt wʉt, pejwathoꞌa-elpi, 
japox pachaema-el Diosliajwa. 20 Ídolos kawʉajnaxan, 
japoxanbej pachaema-el Diosliajwa. Pinjoeꞌiw pinjoeꞌaxtat 
ispoxan, japoxanbej pachaema-el Diosliajwa. Jiw nej wesla wʉt 
asew, japoxbej pachaema-el Diosliajwa. Jiw kaenejchaxoelaxa-
el wʉt, jʉm-aech wʉtbejpi palae ya ja me chan, japoxbej 
pachaema-el Diosliajwa. Jiw xabich ʉwmaenk wʉt, japoxbej 
pachaema-el Diosliajwa. Jiw xabich kamta palala wʉt, japoxbej 
pachaema-el Diosliajwa. Asew jiw kaesasia wʉti, pejew wʉt, 
me-ama asew jiw, jachi-elasia wʉti, japoxbej pachaema-el 
Diosliajwa. Jiw chanaekabʉanapoxtat asew jiw asbʉan jʉmch 
nadija wʉt, japoxbej pachaema-el Diosliajwa. Jiw nadija wʉt 
kolemʉtjeliajwa, do jawʉx, jʉmchiyaxael wʉt babejjamechan 
nakaewa asamʉtpijiwliajwa, japoxbej pachaema-el Diosliajwa. 
21 Jiw kinu sa siowal wʉt asew jiw, japoxbej pachaema-el 
Diosliajwa. Jiw saxa af wʉt saxs liajwas, japoxbej pachaema-el 
Diosliajwa. Jiw xabich xael wʉt, babijaxan is wʉtbej, japoxanbej 
pachaema-el Diosliajwa. Jiw is wʉtbej kaes asaxan babijaxan, 
japoxanbej pachaema-el Diosliajwa. Puexa japababijaxan ispi, 
japi jiw duilaxil Diosxotse. Majt xamal naewʉajnaxpox, japox 
pejme xamal naewʉajnax.

22 Jesús pejwʉajan naexasiti, japi jiw kajachawaesfʉlas 
Espíritu Santo. Samata, japi nejxasink asew jiw. Japibej xabich 
nejcha chae mil. Japibej asew jiw sʉapich, chiekal duilafʉl. Japibej 
piach boejtaliasfʉl palala-elaliajwa, asew jiw babijaxan is wʉt 
japiliajwa. Japibej asew jiw kaja cha waet. Japibej jʉmduw wʉt 
asew jiwliajwa, japoxan chiekal isbejpi. 23 Japibej nejchaxoela-
el: “Xan kaes pejme pachae man. Me-ama asew jiw jachi-enil” 
—chi-eli, nejchaxoel wʉt. Japibej pajut chiekal natataefʉl 
babijaxan isasiapoxan is-elaliajwa. Japilax isfʉl pachaempoxan. 
Japoxan japi is, Espíritu Santo kajachawaesfʉlas xot. Samata, 
japi fias-esal is-elaliajwa pachaempoxan. 24 Jesucristo 
pejwʉajan naexasiti nejchaxoel: “Jesús cruz tat kima ta mat las 
wʉt, jawʉtbej tajax paduj nejcha xoe lax, cruz tat mata mat las” 
—aechi, nejchaxoel wʉt. Samata, amwʉtjel paduj nejcha xoe lax 
japixot ajil, majt tatoꞌlaspoxan babijaxan isliajwa. 25 Amwʉtjel 
xatis Espíritu Santo nak ka ja cha waet xot, tapae ya xaes japon 
naktatoꞌlaliajwa isliajwasbej japon nej xa sink poxan.
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26 ¡Nabej nejcha xoela tis: “Xatis kaes pachaems. Me-ama 
asew jiw, jachi-esal” —nabej chitis, nejcha xoels wʉt! ¡Nakaewa 
nabej natalias tis bej na-ʉldʉksliajwas! ¡Xatis nakaewa nabej 
nanusa siowla tis bej!

Jesús pejwʉajan naexasiti nakaewa 
nakajachawaesaxaelpox

6  Takoew, xamalxot Jesús pejwʉajan nae xa sit pon, babijax 
is wʉt, ¡japon fiaꞌe kofs liajwa japox babijax! ¡Japon 

naewʉajande pejme isliajwa Dios nej xa sink poxan! Naewʉajnam 
wʉt, ¡chiekal naewʉajande! ¡Ja-amde, kaes xamal nae xa si-
tam xot Espíritu Santo tatoꞌalpox! ¡Xamal bej najut chiekal 
natataefʉlde babijax isasamatam! 2 Xamal xot Jesús pejwʉajan 
nae xa sit pon xabich nabi jat wʉt, ¡japon xamal kajachawaeꞌe! Ja-
amsfʉlam wʉt, nae xa si sa xaelam Cristo tatoꞌalpox.

3 Aton, chiekal pachaema-elpon, pajut liajwa jʉm-aech wʉt: 
“Xan kaes pachae man. Me-ama asew jiw, jachi-enil” —aech 
wʉton, japon pajut nae ki cha chajba, diachwʉajnakolaxa-el xot. 
4 Kaenanʉla jiw pajut chiekal nejcha xoela xael: “Xan dukx wʉt, 
¿bej ma-anbejkat Diosliajwa?” —chiyaxaeli, pajut nejchaxoel 
wʉt. Japi ispoxan pachaem wʉt, xabich nejcha chaemla xaeli. 
Ja-aech wʉt, pajut liajwa japi jiw jʉmchiyaxil: “Xan kaes pejme 
pachae man. Me-ama asew jiw jachi-enil” —chiyaxili. 5 Samata, 
xamal kaenanʉla chiekal isfʉlaxaelam Dios tatoꞌalpoxan.

6 Aton xamal naewʉajan wʉt Dios pejjamechan, japon aton 
xamal kaja cha wae sa xaelam nejewtat.

7 ¡Xamal najut nae ki cha chaj ba ximil! Chinax kaen aton 
xajʉpaxil nae ki cha chaj ba liajwa Dios. Jiw pej lulan tat pelapi 
pachaem wʉt, asamatkoi jola xaeli pachaempi. Pelax pachaema-el 
wʉt pelasi, ja-aech wʉt, asamatkoi jola xi sal, pelasi pachaema-el 
xot. 8 Jachiyaxaelbej jiw ispoxan. Jiw babijaxan is wʉt, pajut 
isasiapoxan, asamatkoi, japi jiw tʉp wʉt, pomatkoicha Dios 
kas ti ka xaespi. Aton isfʉl wʉtlax Espíritu Santo tatoꞌlaspoxan, 
japon aton asamatkoi tʉp wʉt, pomatkoicha dukaxael Diosxotse. 
9 Samata, xatis kofa xi sal isfʉlaliajwas pachaempoxan. Damla-
xisal bej isfʉlaliajwas Espíritu Santo naktatoꞌalpoxan. Japoxan 
isfʉlas wʉt, Dios asamatkoi nak chax dui ya xael pachaempoxan. 
10 Samata, xatis xajʉps wʉt, puexa asew jiw kaja cha wae sa xaes. 
Pe kaes chiekal kaja cha wae sa xaes naexasiti Jesús pejwʉajan.
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Pablo lelpox taxdukanaewʉajnax 
Gálatas paklowaxpijiwliajwa

11 Xan, Pablo, amxot tajut lelx. Samata, xamal tae ya xaelam 
pina le tan. 12 Judíos toꞌa wʉt xamal circuncidaliajwam, japi 
japox toꞌa, nakae ju díos sʉapich, chiekal pachae ma liajwa, pej-
lewla xoti asew judíos liajwa. Japi judíos nej wesla nabi jas liajwa, 
me-ama nabi jatpi, japi jʉm-aechpi: “Dios nak bel taen babijaxan 
isaspoxanliajwa, Cristo tʉp xot cruz tat” —aechpi. 13 Xamal 
toꞌapi circuncidaliajwam, japi pajut chiekal naexasis-el Moisés 
chajia lelpox. Asbʉan jʉmch japi toꞌa xamal circuncidaliajwam. 
Ja-aech wʉt, japi jʉmchisia asew judíos jʉmtaeliajwas: “Xanal 
kitoꞌax xot, xabich Galacia tʉajnʉpijiw, japi judíos-elpi, cir-
cun ci das lisi. Samata, xanal kaes pejme xabich pachae man” 
—chi siapi asbʉan jʉmch, asew judíos sitae liajwas. 14 Xan tajut 
jʉmchiyaxinil asew jiwliajwa: “Xan isxpoxan asew jiwliajwa 
xabich pachaem” —chiyaxinil. ¡El! Xanlax nej xa sinkax asew jiw 
naewʉajnaliajwan wajpaklon Jesucristo cruz tat tʉppoxkal. Xan-
liajwa Cristo cruz tat tʉp xot, amwʉtjel nejxasinka-enil babijaxan 
isliajwan, me-ama ampathatpijiw is babijaxan. Samata, xan 
ampathatpijiwliajwa, xan, me-ama tʉpx wʉt, Jesucristo sʉapich, 
ja-an. 15 Poejiw cir cun ci daspi, o, poejiw circuncida-esalpibej, 
japoxan koloeyaxan, Diosliajwa chiekal najʉp. Kaes pejme 
pachaem, xatis pajel nejcha xoe laxan wʉch, Jesús pejwʉajan 
nae xa sich wʉt. Jatis wʉt, me-ama jel na lae las pis wʉt, jatis 
Diosliajwa.

16 Puexa xamal, chiekal duilam pim, me-ama ampacartatat 
lelx wʉt, toꞌax chiekal duilaliajwam, xan Dios kawʉajnax. Dios 
kawʉajnaxbej xamal beltaeliajwapon. Dios kawʉajnaxbej puexa 
asew jiwliajwa, japi diachwʉajnakolax Dios pej jiwpi.

17 Xan naewʉajnax xot Jesús pejwʉajan, asew jiw pin-
iaveces xabich naselt wʉt, namatwʉajxakolbala. Japa wa je lan 
jiw taen wʉt, pajut chiekal mata bija xan Jesúsliajwa nabis-
tax ponan. Samata, xan kaes nejxasinka-enil asew jiw 
najʉmchiliajwa: “Pablo Jesúsliajwa nabistpona-el” —nachi-
liajwa.

18 Takoew, wajpaklon Jesucristo kawʉajnax puexa xamal 
kaja cha waes liajwa. ¡Jasox nej ja-aecheꞌ xamalliajwa! 

Gálatas 6
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